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Anotace

Ve své bakal&gké praci se zabyvam vyuzitim pisni ve vyuéendiny jako ciziho
jazyka naceskych zakladnich Skolach. V teoretickém Gvodu ghrgen o roli hudby ve vyuce
a nasled#é predstavim d¥ provedené analyzy. V prvni z nich rozebiranme dwebnice
néméiny jako ciziho jazyka, které se pouzivaji &@skych zakladnich Skolach, z hlediska
vyuziti pisni. V praktick&asti své prace pakigdstavim vysledky fzkumu o vyuzivani
pisni ve vyuce &meiny jako ciziho jazyka, ktery byl prasdnictvim dotazniku proveden na
nékolika z&kladnich Skolach.

Annotation

In meiner Bachelorarbeit beschéaftige ich mich neindEinsatz von Liedern im DaF-
Unterricht an Grundschulen im tschechischen Scktdgy. Nach einer theoretischen
Einfuhrung, welche die Rolle von Musik im Unterriclbehandelt, werde ich zwei
durchgefihrte Analysen prasentieren. In der ersteersuche ich zwei an tschechischen
Grundschulen benutzte DaF-Lehrwerke, in Bezug aeh d&insatz von Liedern. Im
praktischen Teil meiner Arbeit stelle ich dann Higebnisse der Umfrage zum Einsatz von
Liedern im DaF-Unterricht dar, die auf einigen Gaschulen mithilfe eines Fragebogens

durchgefuhrt wurde.

Abstract

In my bachelor thesis, | deal with the use of soing&erman-as-a-foreign-language
classes at elementary schools in the Czech ednehsgstem. After an introduction dealing
with the role of music in classes, | will presewbtanalyses carried out. In the first one, |
examine two course books of German as a foreigguiage which are used at Czech
elementary schools, with respect to their use nfjso In the second part of this thesis, | will
present the results of a questionnaire survey enuie of songs in German-as-a-foreign-

language classes that has been carried out abselementary schools.
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1. Einleitung

Ein Leben ohne Musik ist kaum vorstellbar. Siedet jeher zu den Menschen gehort,
und heute ist sie, dank der modernen Technik, fastall vorhanden. Man benutzt sie, um
sich in der Freizeit zu entspannen, aber immerr ¢digch dazu, das alltagliche Leben
interessanter zu gestalten.

Auch in der Schule wird Musik benutzt, wenn man desgenehme mit dem
Nutzlichen verbinden will. Um den Unterricht abwsktingsreicher zu machen, ist es fir die
Lehrkraft oft am besten, gerade ein Lied zu singen.

Im Englischen zum Beispiel haben Songs schon &egedrer Zeit zu einem festen
Bestandteil des Lernens, bzw. zum Unterricht gehdmt Deutschunterricht an der
Grundschule haben wir demgegentiber meistens nunn&fehtslieder gesungen, und als ich
das letzte Schuljahr an der Grundschule besuchatse Ith lediglich zwei deutsche Bands
gekannt,Rammsteirund Tokio Hotel Deutsch ist mir dabei als eine unmelodische 3yrac
prasentiert worden, die sich zu keinem Singen ¢igne

Die deutschsprachigen Interpreten sind in Tschachieht sehr popular und ihre
Songs sind nicht oft im Radio zu héren. Unter sefciBedingungen ist es ganz schwierig,
etwas Uber die deutschsprachige Musik zu erfahmeransprechende Lieder zu finden.

Dank Internet und der Informationsfreiheit ist ebem glucklicherweise nicht
unmdglich, und, wie ich spater in dieser Arbeit &@ieren werde, konnen die
deutschsprachigen Lieder auch Spafld machen und Deirtschstudium sehr helfen. Man
kann sich mithilfe von Songs nicht nur grammatis&taukturen merken und Aussprache
Uben, sondern auch etwas Uber die deutschsprag€hige erfahren, was ich mit Belegen und
Beispielen aus der Sekundarliteratur genau augiiinezde.

Obwohl diese Methode nicht jedem zusagen musstlset sich als eine Moéglichkeit

und/oder Inspiration an, wie man die Motivation zBremdsprachenlernen finden kann.

Deswegen habe ich mir vorgenommen, mich mit demigh®lusik im Unterricht in
meiner Bachelorarbeit auseinanderzusetzen, undllen festzustellen, wie die gegenwartige
Situation in Bezug auf den Liedereinsatz im DaFddmtht an exemplarisch ausgewéahlten
Grundschulen im tschechischen Schulsystem aussieim, anschlieBend Ideen und

Uberlegungen vorzustellen, wie es vielleicht vesegswerden kénnte.



Meine Bachelorarbeit enthalt zwei Analysen, die &l eine theoretische Einleitung
gestitzt habe.

Zuerst werde ich mithilfe von einigen Fachbicheirm Rolle von Musik sowie die
Maoglichkeiten der Verwertung von Songs im Untertidarlegen.

Im theoretischen Teil werde ich mich dann mit demalse von zwei an den
untersuchten Grundschulen verwendeten DaF-Lehnndykéassen, wobei ich mich auf ihren
Liedereinsatz konzentrieren werde. Die vorkommentdeder und ihre Rolle werde ich
prasentieren, und kurz werde ich auch die Intemtetstitzung zu diesen Lehrwerken sowie
andere Webseiten zur Arbeit mit Liedern recher@mer

Im praktischen Teil folgt dann die Auswertung deadgebogens zum Einsatz von
Liedern im DaF-Unterricht, den ich an einigen Grseitulen verteilt habe. AufRer der
Information Uber die benutzten Lehrwerke will i@ststellen, ob Lieder im Deutschunterricht
benutzt werden, um welche es sich handelt, welahst&lung zur Arbeit mit Liedern die
Schilerlnnen haben, und ob sie einige deutschsgmdhterpreten kennen. Wichtig zu
erfahren dabei ist auch, ob sich die Schilerinnene eArbeit mit Liedern im
Deutschunterricht winschen.

Zu beiden Teilen méchte ich auch eigene Verbesgsuamnschlage anbieten.



2. Warum Musik wichtig ist - Musik im Unterricht

Musik stellt ohne Zweifel einen deutlichen Bestafidiles menschlichen Lebens dar,
obwohl sie jeder Einzelne auf seine individuellei$¢avahrnehmen und erleben darf.

Im Fremdsprachenunterricht kann Musik ein nitzlcldgdaktisches Hilfsmittel fir
die Lehrkraft bedeuten, besonders in der Form vieddrn, die natirlich mit der Sprache
naher zusammenhangen und eine ganze Reihe von chegliVerwendungen bietén.
Trotzdem ist auch das musikalische Element derdriselbst fur verschiedene Zwecke von
Bedeutung und sollte keinesfalls vernachlassigtiermr

Nach Ulrike Quast kann Musik im Fremdsprachenunterricht gleich mehre
Funktionen erfullen. An erster Stelle ware die p®yo/gienische Wirkung von Musik zu
erwahner?. Musik, beziehungsweise bestimmte Musikarten korsehr hilfreich sein, wenn
man sich entspannen oder beruhigen will, und gerhidser Effekt sollte im Unterricht
erwunscht sein. Der Stressabbau optimiert nadmliehLérnprozesse, indem er die bei der
Anspannung entstandene Gedachtnislicken und Deaskdalen vermindert. Das Hervorrufen
von angenehmen Gefiihlen kann die Lernerinnen dafhrden Unterrichtsprozess positiv
einstimmen.

In der Verbindung mit einem Text ermdglicht danes# harmonisierende Wirkung
von Musik ein leichteres Aufnehmen des verbalenuteipsowie eine unbewusste
WissensaneignunMusik ist in gewisser Weise eine Form der Kommatidn und enthalt
Elemente, die auch in der gesprochenen Sprachauab#n (z.B. Rhythmus, Tempo,
Tonhohe etc.). Deswegen fuhrt der Einsatz von MusiVerbindung mit Sprache zu einer
synchronisierenden, strukturierenden, verstarkenderakzentuierenden Wirkung.*

Karlheinz Hellwid glaubt genauso, dass Musik, in &hnlicher Weise wie
Verwendung von bildender Kunst, den Fremdsprachenucht bereichern kann. Diese zwei

Medien helfen einen fachubergreifenden Unterricht kilden, und den Lernenden

! BLELL, Gabriele und Karlheinz HELLWIGBildende Kunst und Musik im Fremdsprachenunterricht
Frankfurt am Main: P. Lang, 1996, 126 S. ISBN 36-8056-4, S. 7.

2 QUAST, Ulrike. Zur Rolle und zu ausgewadhlten Vemdengsmoglichkeiten von Musik im
Fremdsprachenunterricht. BLELL, Gabriele a KarlzeitlELLWIG. Bildende Kunst und Musik im
FremdsprachenunterrichErankfurt am Main: P. Lang, 1996. ISBN 36-315-68b

® QUAST, Ulrike, 1996, S. 108.

* QUAST, Ulrike, 1996, S. 109.

® QUAST, Ulrike, 1996, S. 110.

® HELLWIG, Karlheinz. Sehen und héren, empfindendstehen und sprechen - Bild und Musik-Kunst im
Fremdsprachenunterricht. BLELL, Gabriele und Karhke HELLWIG. Bildende Kunst und Musik im
FremdsprachenunterrichErankfurt am Main: P. Lang, c1996, S. 15-31. ISBN315-0056-4, S. 25.



ermdoglichen sie, als zusatzlichen Mehrwert ihr Kddewusstsein zu erweitern. Daneben
regen diese Kinste auch Phantasie, Empathie unaki¥téat an, und konnen also fur die
Lernerinnen auch eine Inspiration dazu sein, vwaelsie Freizeit verbringen.
Hellwig schatzt auch die Komplexitat, die Bild- uMlsik-Kunst in den Unterricht
bringen:
~ole ermoglichen einzeln und mehr noch im Verbuadzjeitliche
Lernererfahrungen, d.h.  solche, bei denen das desam
Informationsverarbeitungssystem des Menschen ured Khbnale des
Lernens genutzt werden. So bewahren sie den Freaafgmunterricht vor
einseitiger Intellektualisierund.“

Da die musikalische Kunst, genauso wie die bildeikdest, jedes Individuum ganz
personlich anspricht, hilft ihre Verwendung im Umiieht das Lernen zu vertiefen und zu
intensivieren. Alle diese Effekte tragen dann ratir zur Motivationssteigerung der
Lernenden béf.

Der motivierenden Bedeutung von Musik stimmen agiehAutoren des Handbuchs
Lieder und Rockmusik im Deutschunterrickiberein, und fiihren weiter aus, wie und zu

welchen Zwecken sich populére Lieder im Fremdspachterricht verwenden lassen.

.Fur den Schiler bedeutet das Lernen mit Musikdé&re Rock- und
Popsongs) ein lustvolleres, spontaneres und damnth aangstfreieres
Herangehen an die Fremdsprache. [...] Grundsatzisthes ihm hier
maoglich, sich als Individuum — als er selbst mie, was er in sich tragt —

zu auRerni?

Was die Lernerinnen motiviert, ist vor allem die gfiéhkeit, mithilfe von Musik, die
auch Text beinhaltet, sich auch emotional auszkeérilcEs geht nicht nur um das Verstehen

vom Text, sondern auch um die Benutzung der Phantasd der friher erworbenen

" HELLWIG, Karlheinz. Sehen und héren, empfindendstehen und sprechen - Bild und Musik-Kunst im
Fremdsprachenunterricht. BLELL, Gabriele und Karke HELLWIG. Bildende Kunst und Musik im
FremdsprachenunterrichErankfurt am Main: P. Lang, c1996, S. 15-31. ISBN315-0056-4, S. 26.

® HELLWIG, Karlheinz, 1996, S. 26.

® DOMMEL, Hermann und Uwe LEHNERSieder und Rockmusik im DeutschunterricBtprobungsfassung
15.04.1998, 1. Dr. Berlin ; Minchen [u.a.]: Langamesidt, 1998. ISBN 34-684-9644-3.

1 DOMMEL, Hermann und Uwe LEHNERS, 1998. S. 21.



Kenntnisse und Erfahrungen. Im Idealfall gelingt @ass sich die Schulerinnen dank dem
Einsatz von Musik im Unterricht fir das Fremdspexdernen selbst interessieren.

Das Horen eines Lieds, das die Lernenden emotamspricht, weckt bei ihnen das
Interesse, auch den Inhalt des Textes zu entde&erfunktioniert es gewdhnlich auch
aulRerhalb des Unterrichts. Bei Rock- oder Popskagsnt dazu noch die Tatsache, dass die
Stimme in solchen Lieder oft schwer zu verstehen umd zwar nicht nur fur die
Nichtmuttersprachlerinnen. Man muss sich den Soelgrmals anhdren, um seinen Text ganz
zu verstehen, und so wird das selektive Horversteleéibt 2

Das Horverstehen hangt dann eng mit dem Leseversteghsammen, weil die
Schulerlnnen meistens den Text in einer schrifdicl-orm benutzen, um ihn zu begreifen,
und zu Uberprifen, ob sie richtig gehort haben. Béa®n des Lieds sollte dabei jeweils dem
Lesen des Liedtextes vorangehen und ein detadiekiesen sollte nicht verlangt werden,
denn das kénnte die Schiilerinnen eher entmutiyjen.

Werner Bénzfi*, der sich mit der Verfassung von grammatikaliscHeedern
beschaftigt, ist auch der Meinung, dass die Anwagdwon Phantasie beim Horen
fremdsprachiger Lieder positiv wirkt. Er halt esgap fir sehr spannend, nicht genau zu
wissen, worum es in einem Lied geht, weil so eiurRdir eigene Vermutungen gelassen
wird. AuRerdem behauptet er, dass eine wortgeteellversetzung des Liedtextes nicht
notwendig ist, und sollte, wie schon oben erwdhatde, nicht gefordert werden. Wenn das
Lied den Lernenden gefallt, werden sie sich setlagtir interessieren, die Bedeutung des
Textes zu verstehen. Er warnt daneben auch vor gibertriebenen Didaktisierung der
Lieder:

Wer ein Lied von Anfang an als Verstehensprifungdu
Erfolgskontrolle sieht, der kann das Lied, wenrdasn zu Gehdr gebracht
wird, nicht wirklich als einen Genuss erleben, sandnur noch als eine

Hurde, die einen zumindest nervés machen kann.“

Neben dem Horen und Lesen konnen Lieder im Untdrramich das Uben von
Sprechen und Schreiben unterstiitzen. Es liegt nédber das ausgewahlte Lied im

Klassenplenum zu diskutieren und sein Thema zurbelspn. Die Schilerlnnen kénnen auch

1 DOMMEL, Hermann und Uwe LEHNERS, 1998. S. 21.

12 DOMMEL, Hermann und Uwe LEHNERS, 1998. S. 22-23.

13 DOMMEL, Hermann und Uwe LEHNERS, 1998. S. 23-24.

14 BONZLI, Werner.Grammatikalische Liebeslieder: Methodische Vorsghland Kopiervorlagent. Aufl., 1.
Dr. Ismaning: Hueber, 2007. ISBN 978-319-0116-614.

1S BONZLI, Werner, 2007, S. 5.



im Rahmen von Gruppen- oder Partnerarbeit Uber Tdesma debattieren und dann die
Ergebnisse dem Rest der Klasse prasentieren. Bipr&ehung kann schon vor dem ersten
Anhdren des Songs verlaufen, wann die Lernenderotiggen Uber den Inhalt des Textes
bilden und formulieren kénnen. Eine weitere Mogkeh ist, nach der Bestimmung des
Themas ein Assoziogramm zu erstellen, das die Emfigen und das vorhandene Wissen der
Schilerlnnen aktiviert. Diese Aktivitaten lassechsnatirlich auch in der schriftlichen Form
durchfuhren. Mithilfe von den formulierten Hypotlees oder nach den dargestellten
Assoziationen, beziehungsweise einfach nach der ikMk®nnen die Schilerinnen
Geschichten schreiben und diese dann im Klassampleprasentieren, was wieder die
Sprechfertigkeiten tbt. Weitere Ideen fiur die Atbeit Liedern waren das Schreiben von
verschiedenen Kommentaren, Rezensionen oder Bamretie Liederautoren und -autorinnen,
eventuell die Verfassung von einem eigenen Songgeiginige Lieder eignen sich thematisch
oder kontextuell auch zur Vermittlung von Landesierd?

Bei all diesen Ubungen ist auch der soziale Aspeki Bedeutung, denn die
Lernerinnen missen die Meinungen und AuRerungeer itMitschilerinnen und die
maoglichen Unterschiedlichkeiten in der Musikemptind oder im musikalischen Geschmack
akzeptieren, und so wird die gegenseitige Tolegaiibt’’

Das Singen gehort selbstverstandlich unmittelbar dan Liedern, doch die
Schilerlinnen sollten im Unterricht nicht dazu gemgen werden, wenn sie dazu keine Lust
haben, wie Bonzli betorif. Wenn es aber den Lernenden SpaR macht, kann desngame
Mitsingen zu verschiedenen Zwecken ausgenutzt werBeim Singen wird namlich die
Artikulation und Aussprache gelbt, sowie die Intmra und Wahrnehmung vom
Sprachrhythmus. Daneben gelten Lieder als ein dittel zum Memorieren. Mithilfe von
einem passenden Lied kdnnen sich die Lernendenbalispielsweise bestimmte Vokabeln
einpragen?®

Fur eine effektive Verwendung von Liedern im Freprdshenunterricht ist natirlich
die Rolle der Lehrkraft sehr wichtig. Sie muss dgbeit mit Liedern von Anfang an
koordinieren und die Diskussionen im Klassenpleraiten, damit die Aktivitaten fur die

Schulerlnnen wirklich bereichernd und motivierent<®

8 DOMMEL, Hermann und Uwe LEHNERS, 1998. S. 23-24.

1 DOMMEL, Hermann und Uwe LEHNERS, 1998. S. 23.

18 BONZLI, Werner.Grammatikalische Liebeslieder: Methodische Vorsghland Kopiervorlagent. Aufl., 1.
Dr. Ismaning: Hueber, 2007. ISBN 978-319-0116-.45.

1 DOMMEL, Hermann und Uwe LEHNERS, 1998. S. 24.

2 DOMMEL, Hermann und Uwe LEHNERS, 1998. S. 24-25.



Aus den oben dargestellten Griinden zum EinsatMugsik im Unterricht ergibt sich,
dass die beiden Komponenten von Liedern, sowohhdisikalische, als auch die textuelle,
ihre Bedeutung fur diesen Zweck haben, und geradeKdmbination von den beiden
Elementen lasst sich im Fremdsprachenunterrichbasten verwerten. Es gibt eine ganze
Reihe von Mdglichkeiten, wie man mit Liedern arbeikann.

Summarisch gesehen, wenn ein Lied optimal ausgemutd, konnen alle beim
Fremdsprachenlernen verlangten Fertigkeiten (Sprechextproduktion, Horen und Lesen)
gelbt werden. Dazu kommt noch der landeskundlickigekt und die Bekanntmachung mit
der Fremdsprache. Das Singen kann als Aussprachetyadienen, und die Lieder helfen
auch beim Lernen des Wortschatzes. Dies sind sghong Argumente dafir, dass es sich
lohnt, Lieder im Fremdsprachenunterricht zu verveand/on aulR3erordentlicher Wichtigkeit
ist aber die psychohygienische Wirkung der Musikh Eied kann auch einfach nur zur
Entspannung oder Abwechslung des Unterrichts gehtamerden, im besten Fall stimmt es
die Lernenden auf den Unterricht positiv ein unregtrihr Interesse.

Das eindeutige Ziel des Musikeinsatzes ist, didifgcinnen zu motivieren, weil ohne
Motivation ein erfolgreicher Verlauf des Unterrisitaum maoglich ist. Dies kann jedoch nur
unter der Bedingung geschehen, dass die Lernendekemer unfreiwilligen Aktivitat
gezwungen werden. Am meisten erwtnscht ist es, weindie Schilerinnen von einem im
Unterricht verwendeten Song oder auch von einerikdusppe so angesprochen fuhlen, dass
sie sich damit auch spéter in ihrer Freizeit wdieschaftigen.

Sei es in der Form von mehr oder weniger didaktisieLiedern zum Uben, oder als
ein Mittel der Abwechslung, Musik scheint dies &edium zu sein, von welchem sich die

Lehrkraft bei der Unterrichtsplanung inspirieregsan kann und sollte.



3. Analyse der Lehrwerke

Im theoretischen Teil meiner Arbeit werde ich zBaiF-Lehrwerke in Bezug auf den
Einsatz von Liedern analysieren. Ich habe vorsétiatie LehrwerkéPrima und Deutsch mit
Max ausgewahlt, denn sie haben sich nach der Umfrageicll in einigen Grundschulen
durchgefihrt habe, als die meistbenutzten erwiesen.

Wie ich aber festgestellt habe, gibt es zu dieselmrierken bedauerlicherweise nur
sehr wenige Horbeispiele, die als Lieder bezeicthwmetien konnen. Sie sind sogar schwerlich
zu finden. Was viel mehr vertreten wird, sind digenannten Raps, deren Verwendung die
Autorinnen und Autoren von den beiden Lehrwerkendiinstig halten. Aus diesem Grund
werde ich mich auch teilweise der Beschreibung di@sen Raps widmen, obwohl es nicht
ganz dem Thema meiner Arbeit entspricht.

Die zwei Lieder, die ich in den untersuchten Lehkegea gefunden habe, werde ich
dann genauer beschreiben, und nachfolgend auch kimeen Vergleich der zwei Lehrwerke
hinzufltigen.

Schlie3lich werde ich auch die Internetunterstifzuu den beiden Lehrwerken
untersuchen und einige weitere Webseiten, die giem Arbeit mit Liedern im

Deutschunterricht widmen, erwdhnen und kurz préesesmt.

3.1. Prima”!
Prima war nach der in den Grundschulen durchgefiihrtenréiyef das meistbenutzte

Lehrwerk (siehe Grafik S. 21), wobei seine erstemizTeile auf der zweiten Grundstufe

durchgenommen werden.

3.1.1. Allgemeine Informationen iiber dieses Lehrwerk

Dieses Lehrwerk, das beim Verlagrraus erschien, ist fir jugendliche

Deutschlernerinnen zwischen 13 und 18 Jahren gekidresonders fir diejenigen, die

2L JIN, Friederike, Lutz ROHRMANN a Milena ZBRANKOV/Rrima A1 / dil 1: @m¢ina jako druhy cizi jazyk
: ucebnice 1. Aufl. Plzei: Fraus, 2007, 80 S. ISBN 978-807-2386-420.



Deutsch als zweite Fremdsprache lernen. Nach demhDehen von allen 5 Banden von
diesem Lehrwerk sollten die Lernerinnen die NivéafiesB1 des Gemeinsamen Europaischen
Referenzrahmens erreichen. Die ersten zwei Tefleeflizur Niveaustufe Al.

Das Lehrwerk besteht sowohl aus einem Lehrbuchawads aus einem Arbeitsbuch,

das die Arbeit mit dem Lehrbuch durch parallel abfgute Ubungen unterstiitzen sofife.

3.1.2. Einsatz von Liedern

Zum Lehrwerk gibt es auch CDs mit AudioaufnahmeactNdem Lehrerhandbu@h
bietet Prima neben den Horverstandnisibungen auch Lieder, RagsQedichte, die den
Lernenden den klanglichen Aspekt der Sprache ptigsen und sie zugleich auch emotional
ansprechen.

Im ersten Teil kommt allerdings nur ein Lied vogsdibrigens auch o6fters in dem
Fragebogen aufgetaucht ist, und zWwéide auf der Seite 39. Diesem Lied werde ich mich
spater noch genauer widmen. Sonst gibt es auf DezuCdiesem Lehrwerk vier Aufnahmen,
die als Raps bezeichnet, und welche im Lehrbuchammit der Instruktion KH6r zu und
mach mit“eingeleitet werden.

Die Autorinnen und Autoren des Lehrwerks halten Harsatz von Raps flr eine gute
Abwechslung, die den Deutschunterricht attraktiercht, und auf3erdem fir eine ginstige
Art und Weise, wie man den Lernenden die rhythnasStruktur des Deutschen beibringen
und viele potentielle phonetische Probleme schonAafang des Lernprozesses vermeiden
kann. Es wird von ihnen auch empfohlen, rhythmisBesvegungen gleichzeitig mit der
Aussprache des Textes auszuiben.

In der ersten Lektion geht es um Ra@aten Tag, wie geht's?1S. 6) und
Buchstabieren(S. 8), in der zweiten Lektion ist es daler Zahlen-Rap(S. 16) und
schlieRlich in der sechsten Einheit die Ubueig und mein Vate(S. 51). Alle diese Ubungen
sollten dazu dienen, sich den Grundkenntnisserleleischen Sprache, wie den Buchstaben,
Zahlen und GrulRformeln, oder, im Falle des letzageten Raps, der Verwendung von

Possessivpronomen, anzueignen. Sie reprasentiasearste Bekanntmachen mit dem Stoff,

22 JIN, Friederike, Lutz ROHRMANN a Milena ZBRANKOV/&Rrima Al / dil 1: @mcina jako druhy cizi jazyk
. prirucka witele. 1. Aufl. Plzai: Fraus, 2007, 103 S. ISBN 978-807-2386-444, S. 4-6
2 JIN, Friederike, Lutz ROHRMANN a Milena ZBRANKOV/Rrima A1 / dil 1: @mcina jako druhy cizi jazyk
: prirucka witele. 1. Aufl. Plzei: Fraus, 2007, 103 S. ISBN 978-807-2386-444, S. 19.



der behandelt wird, wonach weitere Ubungen zumniirgi sowohl im Lehrbuch als auch im
Arbeitsbuch, folgen.

Vor allem bei Buchstaben und Zahlen sollte das hmmygche Sprechen das
Memorieren erleichtern, weshalb in diese Raps aReime eingefigt werden, z.B.:
L,ABCDEFG, Deutsch zu lernen tut nicht wef{“oder,1 - 2 - 3 und 4, Zahlen lernen
wir.“ %,

Bei Guten Tag, wie geht's@nd Ich und mein Vategeht es nur um das Vorsprechen

der Worte auf musikalischer Grundlage.

3.1.3. Prasentation

Das LiedMude® aus dem Teil 1 wird ans Ende der vierten Einheigeseiht.
Im Lehrerhandbucf wird empfohlen, dass man das Lied zum ersten Mahiirt und
erste Eindricke sammelt. Bei zweitem Horen sollga sich dann auf die Zeichnungen zum

Lied konzentrieren und versuchen, diese den eianeBtrophen zuzuordnen.

Es ist sechs Uhr.

Mein Wecker klingelt.

Und es schrillt mein Telefon.
O.k., 0.k., ich stehe auf.

O.k., 0.k., ich komm ja schon.

Ich bin miide, mide, mude.
Ich mach den Wecker aus.
Ich bin mide, mude, mude.

Ich bleib heut zu Haus.

24 JIN, Friederike, Lutz ROHRMANN a Milena ZBRANKOV/&Rrima Al / dil 1: @mcina jako druhy cizi jazyk
: ucebnice 1. Aufl. Plzei: Fraus, 2007, 80 S. ISBN 978-807-2386-420, S. 8.

% JIN, Friederike, Lutz ROHRMANN a Milena ZBRANKOV/&Rrima Al / dil 1: @mcina jako druhy cizi jazyk
: ucebnice 1. Aufl. Plzei: Fraus, 2007, 80 S. ISBN 978-807-2386-420, S. 16.

% JIN, Friederike, Lutz ROHRMANN a Milena ZBRANKOV/&Rrima Al / dil 1: @mcina jako druhy cizi jazyk
: ucebnice 1. Aufl. Plzei: Fraus, 2007, 80 S. ISBN 978-807-2386-420, S. 39.

" JIN, Friederike, Lutz ROHRMANN a Milena ZBRANKOV/Rrima A1 / dil 1: @m¢ina jako druhy cizi jazyk
: prirucka witele. 1. Aufl. Plzei: Fraus, 2007, 103 S. ISBN 978-807-2386-444, S. 40.
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Viertel nach sechs.

Der Wecker klingelt.

Mama ruft: Wann stehst du auf?
0O.k., 0.k., ich steh schon auf.

O.k., 0.k., ich komm ja schon.

Ich bin mide, mide, mude.

Es ist halb sieben.

Papa ruft: Es ist schon spaét.
Und wieder schrillt das Telefon.
O.k., 0.k., ich stehe auf.

O.k., 0.k., ich komm ja schon.

Das Lied eignet sich fir das Uben von der Uhrzstibenung. Auf den Bildern zu
diesem Lied ist jeweils ein Wecker mit einer besti®n Zeitangabe abgebildet, und die
Lernerinnen sollten nach diesem Indiz feststeNegiche Zeichnung zu welcher Strophe des
Lieds gehdrt. Da sie sich in der ganzen Lektion Wiitzeiten beschaftigt haben, kdonnte es
jetzt beim Zuhéren motivierend wirken, dass sieosckiemlich viel vom Text des Lieds
verstehen, und zusétzlich bietet es ihnen die MbRgeit, die Uhrzeitbestimmung in einer
lustvolleren Form zu Uben.

Was den Wortschatz betrifft, lernen die Schilerindarch dieses Lied die Vokabeln
Wecker, Telefon, Mama, Papa, mude, klingeln, dehrkennen und zugleich kénnen sie
mithilfe des Lieds das Prinzip der Anwendung vaenitbaren Verben begreifen, wie zum
Beispiel von dem Verhufstehen

An dem Beispiel des Ausdruck®mm ja schonkann die Lehrkraft den Lernenden
erklaren, wie man in der authentischen gesproch8pesche die Endungen reduziert. Fur die
Schilerinnen kann es auch nuatzlich sein, zu enfatwée man in der deutschen Sprache das
Wort 0.k. benutzt, da die meisten von ihnen Englisch aledtrstmdsprache lernen.

Schlief3lich lasst sich dieses Lied auch dazu nutzBe& Schilerinnen in eine
Diskussion einzubeziehen. Es kénnte in der Klagspiochen werden, ob die Schilerinnen
auch Probleme mit dem frihen Aufstehen haben, wiEes in ihren Familien funktioniert,

wenn sie eine ahnliche Situation wie die im LiedAftiag erlebt haben.

11



Damit hangt die musikalische Wirkung des Lieds nus&n, die nach dem ersten
Horen auch besprochen werden sollte. Die Schilenrsollten aufgefordert werden, tber
ihre Gefuhle zu sprechen. Es geht namlich um eemlzch ruhiges Lied mit einem
langsameren Bluesrhythmus, das eine schlafrigen8iimy erzeugen wollte. Das Lied, das
von einer mannlichen Stimme gesungen wird, klingd ®ine authentische, professionelle
Aufnahme, in welcher verschiedene Instrumente (etshe Gitarre, Bassgitarre,
Schlagzeug) zu erkennen sind. Solche Aspekte liefeh im Klassenplenum auch

besprechen, wenn es Zeit und Interesse dazu gabe.

3.2. Deutsch mit Max

Nach der Umfrage waDeutsch mit Maxdas am zweithaufigsten verwendete
Lehrwerk (siehe Grafik S. 21), wobei sein ersteit iheder 6. und 7. Klasse und sein zweiter

Teil in der 8. und 9. Klasse benutzt wurde.

3.2.1. Aligemeine Informationen iiber dieses Lehrwerk

Das LehrwerkDeutsch mit Maxdas genauso wierima beim VerlagFraus erschien,
besteht aus zwei Teilen, die zum Niveau Al fihiRwe. Zielgruppe von diesem Lehrwerk
bilden auch die Jugendlichen, die Deutsch als Bweder weitere Fremdsprache lernen,
wobei der erste Teil fur zwolf- und dreizehnjahrigehilerinnen geeignet ist und der zweite
Teil an den ersten eng ankniffftZzu beiden Lehrbiichern gibt es jeweils auch einen

Arbeitsbuch mit zuséatzlichen Ubungen und CDs mitdlidaufnahmen.

8 FISAROVA, Olga a Milena ZBRANKOVANeémdina Al: Deutsch mit Max - dil 1:/fsucka witele pro
zakladni Skoly a viceleta gymnazla Aufl. Plzei: Fraus, 2006, 110 S. ISBN 978-807-2385-331, S. 4-5
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3.2.2. Einsatz von Liedern

Die Tonaufnahmen mit einer musikalischen Begleitwegden im Lehrbuch immer
mit einem Zeichen (einer kleinen Note) markiert urdhnlich wie inPrima, mit der
Instruktion,,H6r zu und mach mit."eingeleitet.

In &hnlicher Weise wie iPrima, setzen die Autorinnen dieses Lehrwerks in ihrer
Methodik auch auf den Einsatz von Raps. Sie bekaupiiass Raps beim Uben von
Aussprache und beim Lernen des Wortschatzes und Gitammatik helfen kénnen.
Andererseits konstatieren sie aber auch, dassres solchen Fallen moglich ist, wenn die
Schilerlnnen zu einer solchen Arbeit motiviert siktbchstwahrscheinlich wirden den
Lernenden in diesem Alter die Raps namlich kindisatkommer?®

Im ganzen Lehrwerk gibt es insgesamt nur ein Ldas zusammen mit einem Rap
eine Ubung im Lehrbuch des zweiten Teils bildeed®s werde ich im nachsten Unterkapitel
genauer beschreiben.

Im ersten Teil des Lehrwerks gibt es funf Raps,chveldie Autorinnen fir passend
halten. Im Lehrerhandbuthwird sogar angegeben, dass die Arbeit mit diesginghme
geeignet ist und die Form eines Raps im gegebeitten gehr gute Ergebnisse bringt. Hier
verwickeln sich die Autorinnen aber teilweise indaftispriiche, weil sie auch konstatieren,
dass die Arbeit mit Raps nur in motivierten Klassaiglich ist, wie ich oben schon erwéhnt
habe.

Der ABC-Rap(S. 6-7) und deZahlenrap(S. 11) im Einleitungsteil des Lehrwerks
sollten zur Automatisierung der Grundbegriffe fihresowie als Aussprachetbung und
Rhythmisierung dienen. D&pielrap(S. 50), delChattenrap(S. 51) und ein ander&ap(S.
52), die sich alle in der funften Einheit des Leluts befinden, Gben aul3er der Aussprache
auch die Konjugation der Verben im Prasens.

Im zweiten Teil des Lehrwerks werden die Raps Vienafir eine Abwechslung des
grammatischen Trainings im Lehrbuch eingeglied2etr.Zimmer-RapEinheit 1, S. 13) dient
zur Automatisierung der Prapositionalverbindungeit,dem Ra@as macht Spa(Einheit 3,

S. 29) sollten die Lernerinnen das Leseverstehen,ider Rafpas bin ich(Einheit 5, S. 47)
und der Kleidungsrap (Einheit 7, S. 63) sollten das Wortschatzlernen ude
Automatisierung der Wortverbindungen erleichtemmd der Ragch und mein Vate(Einheit

2 FISAROVA, Olga a Milena ZBRANKOVANémcina Al: Deutsch mit Max - dil 1:/ucka witele pro
zakladni Skoly a viceletd gymnazla Aufl. Plzei: Fraus, 2006, 110 S. ISBN 978-807-2385-331, S. 14.
% FISAROVA, Olga a Milena ZBRANKOVANeémdina Al: Deutsch mit Max - dil 1:/fsucka witele pro
zakladni Skoly a viceleta gymnazla Aufl. Plzei: Fraus, 2006, 110 S. ISBN 978-807-2385-331, S. 42.
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7, S. 66), dessen Version auch im LehrewBrkma erscheint, tbt die Verwendung der
Possessivformen im Nominativ.

Auf einem von den zwei CDs befinden sich unter ammePlaybacks zu den Raps, die
die Lehrkraft, nach dem Vorschlag im LehrerhandBfjchuch zum Rappen von weiteren
grammatikalischen Erscheinungen oder Gedichtenemaen kann.

In den Raps zu diesem Lehrwerk wird, im Unterschiad Prima, oft dazu
aufgefordert, dass die Lerner wirklich mitmacheit, irasen wigund jetzt du” oder,und
noch einmal“,die ins Rappen eingefugt sind, und am Ende wirdeim meisten Fallen Raum

furs selbststandige Rappen gelassen.

3.2.3. Prasentation

Ich fahre mit dem Auto,
du fahrst mit dem Bus,
er fahrt mit dem Fahrrad,

sie mit dem Trolleybus.

Ref.: Komm und fahr mit,
komm und fahr mit
komm und fahr mit,

komm und fahr mit.

Wir fahren mit der U-Bahn,
ihr fahrt mit der Bahn,

sie fahren mit der Seilbahn,

Kinder mit der StralRenbahn.

Ref.: Komm und fahr mit, ...

14



Fahrtenlied das einzige Lied, das im Lehrwerk vorkommt, mstler sechsten Einheit
des zweiten Teils zu finden (S. 56). Zusammen i &ahrtenrapsollte es in die Lektion
mit dem Titelln der Stadt, auf dem Landdwechslung bringen.

Das Thema von dieser Ubung sind zum einen die Veskaittel. Im
Lehrerhandbuch wird vorgeschlagen, den Rap oder das Lied mit magéten Lehrbiichern
zu horen und versuchen, sich so viel Verkehrsmitiel moglich zu merken. Die Lehrkraft
kann eventuell auch einen Liickentext zum Lied vaiben. Zum anderen sollte diese Ubung
den Lernenden die Automatisierung der Prapositi@mralndungen erleichtern. Aus diesem
Grund ist das Tempo des Lieds ziemlich schnell.

Weitere grammatische Erscheinungen, die mithiléses Lieds getibt werden kénnen,
sind die Konjugation des Verbdjahrenund die Verwendung des Imperativs in der zweiten
Person des Singulars.

In musikalischer Hinsicht verfiigt das Lied Ubereesieicht merkbare Melodie und das
gleiche Playback wie die Rapversion. Es geht ura sghnellere Discomusik. Der Text wird
von einer mannlichen sowie einer kindlichen Stimgesungen. Es liegt hier nahe, den
Kontrast zwischen dem Rap und dem Lied zu bemerBen.dem Rap ist namlich der
Sprachrhythmus ersichtlich, deswegen kann er ale gute phonetische Ubung dienen.
Gleichzeitig stellt er eine Alternative fur diejgei Schilerinnen dar, die nicht so gerne
singen, dass sie auf diese Weise mitmachen. Imtemvdieil der Aufnahme, gleich wie in
allen anderen Raps in diesem Lehrwerk, wird denigcimnen Raum zum selbststandigen
Rappen gegeben.

Wie dieses Lied noch weiter benutzt wird, hangtndaon der Phantasie der Lehrkraft
ab. Eine Mdglichkeit ware, das Lied im Rahmen ei@eappenarbeit zu dramatisieren, die
Schilerinnen kénnten auch dazu aufgefordert werdengegebenen Verkehrsmittel durch

andere zu ersetzen, und so einen neuen Text aAlienst

1 FISAROVA, Olga a Milena ZBRANKOVANeémcina Al: Deutsch mit Max - dil 2:/fsucka witele pro
zakladni Skoly a viceleta gymnazla Aufl. Plzei: Fraus, 2007, 127 S. ISBN 978-807-2385-959, S. 45.
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3.4. Vergleich der Lehrwerke

Die LehrwerkePrima und Deutsch mit Maxsind beim gleichen VerlagFfaus)
erschienen, und deshalb sind sie einander in mangbpekten ahnlich. Die Autorinnen von
den beiden Bichern benutzen gelegentlich Rapsiralmethodisches Hilfsmittel, damit sie
dem Lernenden verschiedene Regeln der deutschantgpbeibringen.

In beiden Lehrwerken sollten die Raps den Lernerddfen, sich die Grundbegriffe
und Grundregeln der Sprache (Gruf3formeln, ZahlekliDation usw.) anzueignen. Obwohl
sie in den meisten Fallen dem gleichen Zweck diegiém es ziemlich grof3e Unterschiede in
der Darbietung von Raps in diesen zwei Lehrwerk®ahrend die Raps iRrima meistens
von kindlichen Stimmen dargeboten werden, horeniwiten Tonaufnahmen Adeutsch mit
Max vorwiegend die Stimme von einem, wahrscheinlicleréah Mann. Im Allgemeinen
konnten die Raps iRrimaals frischer und melodisch schwungvoller bezeichvesiden. Die
Version des Rapkh und mein VateausPrima klingt sogar sehr authentisch. Wenn wir den
Inhalt nicht in die Betrachtung mit einbeziehen deir, dhnelt sie in seiner Melodie und
Prasentation von zwei jungen mannlichen Stimmen liohm den wirklichen
deutschsprachigen Raps. Demgegeniber klingen dis Ra LehrwerkDeutsch mit Max
ganz kindisch. Das Vorsprechen der méannlichen Sénenmnert eher an die Befehle beim
Turnen, was die Bereitschaft zum Mitmachen beildenmenden vermindern konnte.

Ganz im Gegenteil, wenn wir die zwei Lieder aus desten Teilen der zwei
Lehrwerke vergleichen, erweist sich wahrscheintdieBFahrtenliedausDeutsch mit Maxals
gunstiger. Es wird wohl fesselnder auf die Zuhavaken, weil es kirzer und rhythmisch
schwungvoller ist als das Liddide Dieses Lied aus dem Teil 1 v&tima kann einerseits
als Entspannungsmusik wahrgenommen werden, wasigeer Fallen auch begrif3t werden
konnte, andererseits konnte es aber auf einigeeledoen monotonen Eindruck machen.

Obwohl die beiden Lieder das Potenzial besitzesleirertigkeiten der Schilerinnen
zu aktivieren, ist es jedenfalls ganz offensichtlidass es um solche Lieder geht, die speziell
zum Lernen geschaffen wurden. Dies widerspricht dersicht des Autors von
grammatikalischen Liedern Werner Bonzli, der behatjplass sogar in diesen Liedern der

Inhalt und die Sinnhaftigkeit wichtiger sein satitels die Prasentation von Grammaftik.

32 BONZLI, Werner.Grammatikalische Liebeslieder: Methodische Vorsghlénd Kopiervorlagenl. Aufl., 1.
Dr. Ismaning: Hueber, 2007. ISBN 978-319-0116-83.44.
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3.5. Internetunterstiitzung und Webseiten zur Arbeit mit Liedern

Auf der Webseite vom Fraus-Verfggibt es online Unterstiitzung zu den einzelnen
Lehrwerken, welche die Lehrkraft bei ihrer Vorb&wag von Unterrichtsstunden auch
benutzen kann. Sowohl ZRrima®* als auch zuDeutsch mit MaX sind dort zusétzliche
Arbeitsblatter zu finden, zu den zwei Teilen vDeutsch mit Maxaulerdem noch einige
Testvorlagen.

Zum Arbeitsbuch vom fiinften Teil des Lehrwerks Rxjrder zum Niveau B1 flhrt,
gibt es auf der Webseite Audioaufnahmen zum Herlaaten, unter denen sich auch zwel
Lieder vorfinden, und zwar ein Liebeslied von demBSilbermondTrack 33) und das Lied
Kriminaltango (Track 72). Wenn man aber die Arbeit mit autheisn Liedern auch in den
Deutschunterricht fur die Schilerinnen mit niedrege Niveau einsetzen wollte, misste man
nach anderen Quellen suchen.

An dieser Stelle wirde ich gern einige Webseitewadbnen, die sich mit der
Verarbeitung von Liedern fur den Deutschunterrish$chéaftigen, und damit zeigen, dass es
Alternativen gibt.

DeutschLern.néf

Auf dieser Webseite gibt es die Kategoieutsch lernen mit Musikwo die
verschiedenen deutschsprachigen Musikerinnen unel lLheder vorgestellt werden. Es
werden dort viele Musikvideos von bekannten Intetgm, wie z.BDie Arzte, Philipp Poisel
oder Wir sind Heldenzusammen mit Ubungen prasentiert, die man zumeretrenutzen
kann. Die Ubungen sind interaktiv direkt auf derbaite mit Audioaufnahmen verbunden.

Obwohl die Ubungen al&rundstufebezeichnet werden, wirden sie den Anfangern,
die Deutsch als Fremdsprache lernen, héchstwahndicheganz schwierig vorkommen. Sie

kénnen immerhin als Inspiration fir die Lehrkraferien, entweder daflir, wie man solche

¥ Vic znéat...: Nakladatelstvi FRAUSnNline]. Nakladatelstvi Fraus s.r.o., 2014 [2014-04-18]. Zuganglich
aus:http://www.fraus.cz/

3 Ueebnice Nakladatelstvi FRAUS/c znét...: Nakladatelstvi FRAUGnline]. Nakladatelstvi Fraus s.r.o., 2014
[zit. 2014-04-18]. Zuganglich aubttp://ucebnice.fraus.cz/rozsireni/on-line-podpprana/

% Ueebnice Nakladatelstvi FRAUS/c znét...: Nakladatelstvi FRAUGnline]. Nakladatelstvi Fraus s.r.o., 2014
[zit. 2014-04-18]. Zuganglich aubttp://ucebnice.fraus.cz/rozsireni/on-line-podpdeatsch-mit-max/

% DeutschLern.net: Deutsch als Fremdsprache - Deutistnen online mit interaktiven Aufgaben.
DeutschLern.net: Deutsch als Fremdsprache - Deulseten online mit interaktiven Aufgabgmnline]. 2001-
2014 [zit. 2014-04-18]. Zuganglich aus:
http://www.deutschlern.net/login.php?module=courga&cindex&show=941
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Ubungen zur Arbeit mit Liedern erstellen kann, od@fach dafiir, welche Musik in den
deutschsprachigen Landern aktuell ist.

Step into Germati

Diese Webseite, die vom Goethe-Institut San Francgstellen wurde, bemuht sich
darum, Deutsch mithilfe von Musik und Ful3ball zgpplarisieren.

In der AbteilungMusik® befinden sich unter anderem auch viele Arbeitsatu
verschiedenen Liedern von deutschsprachigen lmnpr die derzeit berUhmt sind. Alle
Arbeitsblatter werden mit dem Zeichen fur ein basties Niveau bezeichnet. Man kann dort
sogar viele Ubungen fiirs Niveau A1 finden.

AuRer diesen Ubungen bietet die Webseite vielerinédionen lber die gegenwartige
deutschsprachige Musik, einschlieRlich der CRausd popularen Videoclif® Die Seiten
sind allerdings auf Englisch geschrieben. Doch digjenigen Lehrerinnen, welche die
englische Sprache beherrschen, kbnnen sie eine gnsfiration und eine gute Quelle von

deutschsprachiger Musik darstellen.

3.6. Schlussfolgerung

Die zwei analysierten Lehrwerke stimmen miteinanidenanchen Aspekten tberein.
Sie sind beide fir die Schulerinnen, die Deutsshe@le zweite oder weitere Fremdsprache
lernen, geeignet, und sie enthalten Ubungen, irclvesl die Rhythmisierung der Sprache
verwendet wird. Wie ich aber festgestellt habe dwir diesen Lehrwerken nur eine geringe
Zahl von Liedern benutzt. Uber die Verwendung veithantischen Liedern kann man im
Falle der fur Anfanger bestimmten Teile von diekehrwerken dann gar nicht sprechen. In
den drei Arbeitsbiichern, die ich untersucht hali#,as insgesamt nur zwei Lieder, die beide

speziell fur die Verwendung im Deutschunterrichtfagst wurden.

37 Step into German - Learn German through Music@wcter: Goethe-Institubeutsch lernen, Kultur erleben:
Goethe-Institut  [online]. Goethe-Institut, 2014 [zit. 2014-04-18]. Zuganglich aus:
http://www.goethe.de/ins/us/saf/prj/sig/enindex.htm

% Step into German - Music: Goethe-InstitDeutsch lernen, Kultur erleben: Goethe-Instifanline]. Goethe-
Institut, 2014 [zit. 2014-04-20]. Zugénglich attp://www.goethe.de/ins/us/saf/prj/sig/mus/enindéx

% Step into German - Music - German Charts: Goetiséitlit. Deutsch lernen, Kultur erleben: Goethe-Institut
[online]. Goethe-Institut, 2014 [zit. 2014-05-08]. Zuganglich aus:
http://www.goethe.de/ins/us/saf/prj/sig/mus/gchielieix. htm

0 Step into German - Music - Music Videos: Goethstitnt. Deutsch lernen, Kultur erleben: Goethe-Institut
[online]. Goethe-Institut, 2014 [zit. 2014-05-08]. Zugénglich aus:
http://www.goethe.de/ins/us/saf/prj/sig/mus/mcwigigix.htm
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Die Autorinnen von den zwei Lehrwerken bevorzugenrbythmischen Ubungen den
Einsatz von sogenannten Raps, die sie fir passandAasspracheschulung oder flrs
Memorieren des Wortschatzes und der Grammatikrelgelien. Einerseits prasentieren sie
solche Ubungen als eine Abwechslung im Unterricimdererseits belassen sie die
Verwendung von Raps als eine fakultative Moglichkiés die Lehrkraft, denn sie geben zu,
dass die Mitarbeit der Lernenden bei solchen Atdten nur in motivierten Klassen madglich
ist.

Es bietet sich hier die Frage, ob es Uberhaupttigimst, so viele Raps in die
Lehrwerke einzufiigen, wenn ihre tatsachliche Vetwey nicht garantiert wird. Was den
Aspekt der Motivation betrifft, kommt der Einsatorv Liedern viel gunstiger vor, denn
Lieder kdnnen eher schon durch die passive Wahraebnpositive Reaktionen bei den
Zuhorern erregen.

Im Unterkapitel Gber die Internetunterstiitzung hebeangedeutet, dass die Lehrkraft
eventuell auch andere Quellen benutzen kann, nmgndeélilfe sie den Deutschunterricht
abwechslungsreich gestaltet. Zum Beispiel der Bap bin ich(Deutsch mit Max 2, S. 47n
welchem die Lernenden dazu aufgefordert werdenKdrperteile zu zeigen, liel3e sich leicht
durch solche Lieder wiKopf, Schulter, Knie und Fufdsetzen, die sowohl im Tschechischen
als auch im Deutschen bekannt sind, und bei weldneht nur die Vokabeln geiibt werden,
sondern es auch die Mdglichkeit gibt, sich beimddmtht ein bisschen zu bewegen, was eine
willkommene Entspannung mit sich bringt. Auch zuned_Mude (Prima 1, S.39), das
jemandem vielleicht monoton vorkommen kdnnte, 1883t eine Alternative finden. Das Lied
Morgens immer mudeon der deutschen Bandaing beschaftigt sich mit der gleichen
Thematik und es geht dabei um ein authentischeemesd Lied. Auf der Webseiftep into
German (siehe oben) befindet sich ein Arbeitsblatt zusdie Song, das sogar auch firs
Niveau Al geeignet iSt.

Die Motivation ist vornehmlich bei der Zielgruppaeser Lehrwerke, die eine
Begrundung flrs Lernen einer weiteren Fremdspraehangt, ganz notwendig. Aus diesem
Grund ware es empfehlenswert, den Lernenden detaKiomit der authentischen deutschen
Sprache und deutschsprachigen Kultur zu ermdgliolvas auch mithilfe der Lieder realisiert
werden kann. Obwohl die Lehrwerkautoren und -antemn der Notwendigkeit der

Motivation zustimmen, gibt es in den Lehrwerkemleesolchen Anregungen.

“ILaing: Morgens immer miide San Francisco: Goethe-Institut, 2012, 6 S. Zuligmng aus:
http://www.goethe.de/ins/us/saf/pro/stepintogermani/Laing.pdf
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4. Auswertung des Fragebogens

Im praktischen Teil meiner Arbeit werde ich die &vgisse der Umfrage zum Einsatz
von Liedern im DaF-Unterricht an den Grundschuleasentieren, die ich mithilfe eines
Fragebogens realisiert habe (siehe Beilagen, S734kch habe die Umfrage absichtlich auf
die zweite Stufe der Grundschulbildung ausgerichietil es der Spezialisierung meines
Studienfaches entspricht und da ich die Ergebnissier Zukunft also auch verwerten kann.
Aufgrund der festgestellten Informationen habe nein dann zwei Lehrwerke zur Analyse
ausgesucht (siehe Kapitel 3), damit ich die beid€eilanalysen miteinander in
Zusammenhang stellen kann.

Der Fragebogen enthalt zehn (meistens geschlosseagg¢n, deren Auswertung ich
in vier thematische Abschnitte eingeteilt habe. Amde dieses Kapitels werde ich die
Ergebnisse noch ausfihrlicher kommentieren und gbméin welcher Weise die aktuelle

Situation verbessert werden kdnnte.

4.1. Zielgruppe der Untersuchung und Lehrwerke

Die Umfrage wurde im Herbst 2013 in funf verschigele Schulen in der Stadt SuSice
und ihrer Umgebung durchgefihrt, und zwar bei Safhithen in vier Schuljahren der
Grundschule in Lerchova-StraBe und in der 6., & 8nKlasse der Grundschule T. G.
Masaryka in Susice, in der 3. Klasse der niedrig&tife des Gymnasiums Susice und in den
zwei hdchsten Schuljahren der Grundschulen in kaoliand Velhartice. Insgesamt haben an
der Umfrage 201 Befragte teilgenommen. Die zusiteh Informationen habe ich dann
durch einen kirzeren Fragebogen von vier Lehrerineas den Grundschulen T. G.
Masaryka, Kolinec und Velhartice erhalten.

Das Alter der Befragten bewegt sich zwischen 11 1mdahre, der Altersdurchschnitt
betragt 13 Jahre.

Alle befragten Schilerinnen lernen Deutsch als ewnwstere Fremdsprache, mit
welcher sie erst nach der Beendung der flinfteng€las Kontakt gekommen sind, und haben

also Anfangerniveau. Die festgesetzte zeitlicheidong fur eine weitere Fremdsprache ist
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nach dem Rahmenbildungsprogramm fiir die Grundsittiutiy zwei Stunden pro Wocffe
Auf der Grundschule T. G. MasaryRahaben die Schiilerinnen dazu noch eine deutsche
Konversationsstunde. Auf der Grundschule in LerehBtraRé” gibt es auch Klassen mit
einem erweiterten Sprachenunterricht, die dreimmal\fWoche Deutschunterricht haben. Auf
der niedrigeren Stufe von Gymnasium Su¥idst die zeitliche Dotation fiir eine weitere

Fremdsprache genauso drei Stunden pro Woche.

Ein Ziel der Umfrage war unter anderem festzustelwelche Lehrwerke in den
verschiedenen Schulen im Deutschunterricht bewaztlen. Es sind drei Titel aufgetaucht:
Prima (62%), Deutsch mit Max(28%) undSpald mit Max(10%). Alle diese Lehrwerke

wurden vom Verlagrrausherausgegeben.

Die benutzten Lehrwerke

Spald mit Max
(Fraus); 10%

Deutsch mit
Max (Fraus);
28% \ Prima (Fraus);
62%

Alle drei erwahnten Lehrwerke enthalten auch Ubungei denen Musikaufnahmen
benutzt werden. Da es aber meistens um die sogemaRaps geht, ist es ganz begreiflich,
dass einige Schilerinnen im Fragebogen angefihrerhadass ihr Lehrwerk nicht mit

Liedern arbeitet.

“2 Upraveny Ramcovy vztvaci program pro zakladni vddvani platny od 1. 9. 2013, MSMIR. MSMTCR
[online]. 2013 - 2014 [zit. 2014-06-01]. Zugangliclawus: http://www.msmt.cz/vzdelavani/zakladni-
vzdelavani/upraveny-ramcovy-vzdelavaci-program-pa&ladni-vzdelavani

43 Zakony, vyhlasky: ZS T. G. Masarykdome: Vita Vas Z&akladni kola T. G. Masaryjkaline]. 2013 [zit.
2014-06-01]. Zugénglich aubttp://www.zstgmasaryka.cz/zs-tg-masaryka/zakonytagky

4 vzdklavaci programy ve Skolnim roce 2007/2008. In: RDPOVA, Lenka. ZS Susice, Lerchova ulice
[online]. 14.3.2014 [zit. 2014-03-22]. Zuganglichsahttp://www.zssusice.cz/dokumenty/modraskola.pdf

% 8VP, Gymnazium SusiceAktualrs, Gymnazium Susicgonline]. [zit. 2014-06-01]. Zuganglich aus:
http://www.gymsusice.cz/o_skole_/svp.html
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Die zwei meistbenutzten LehrwerkBrima und Deutsch mit Max habe ich dann

genauer analysiert (siehe Kapitel 3).

4.2. Einsatz von Liedern im Deutschunterricht

Die Schulerlnnen wurden befragt, ob sie irgendwambeutschunterricht schon mit
Liedern gearbeitet haben. 90% der Befragten halbese d-rage positiv beantwortet, wobei
65% von ihnen angegeben haben, dass es sich nluedg®r aus dem Lehrwerk gehandelt
hat. In 24% der Félle ging es sowohl um Lieder d&s Lehrwerk als auch um Lieder aus
anderen Quellen. 9% der Schulerinnen haben angefillass sie mit Liedern im

Deutschunterricht nicht gearbeitet haben.

Mit welchen Liedern habt ihr im Deutschunterricht
gearbeitet?

aus dem LW und aus
anderen Quellen;
24%

Keine Arbeit mit
Liedern; 9%

Aus anderen
Quellen; 1%

Aus dem Lehrw erk;
65%

Die Schulerinnen wurden auch ersucht, einige Liggéder im Unterricht benutzten
Lieder aufzuschreiben. Unter den Antworten sind meisten verschiedene Titel aus den
Lehrwerken erschienen, z.Blide (25%), Guten Tag, wie geht'sbeide ausPrima), oder
Zahlenrap(25%), der sowohl irPrima als auch inDeutsch mit Maxu finden ist. Weiter
haben einige von den Befragten auch die Weihnaet&slO Tannenbaun10%) und Stille
Nacht (9%) erwahnt. Die weiter genannten Titel stammenhracheinlich aus den
Lehrwerken, welche die Schilerinnen friher benbben. Nach der Durchfihrung der

Lehrwerkanalyse habe ich noch folgende Titel ideantirt, an welche sich die Schilerinnen
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erinnert haben:Zimmer-Rap, ABC-Rap, Das bin ich, Fahrtenlied (Bebt mit Max),
Buchstabieren (Prima).

Aus diesen Angaben folgt, dass die Lehrkraft vogere im Deutschunterricht die
Aufnahmen aus den Lehrwerken benutzt. Wie ich abater Lehrwerkanalyse konstatiert
habe (siehe Kapitel 3), gibt es in den Lehrbichagentlich nur eine geringe Zahl von
Liedern — ich habe insgesamt zwei Lieder gefundand der Rest der Aufnahmen sind die
sogenannten Raps. Da die Mehrheit der Schilerimagh der Umfrage nicht mit anderen
Liedern als mit denen aus dem Lehrwerk gearbegtetvird das tatsachliche Vorkommen der
Arbeit mit Liedern im Deutschunterricht wesentlimledriger sein.

Wenn die Lehrkraft andere Lieder benutzt, dann lgebt es eher in Sonderfallen,
beispielsweise in der Weihnachtszeit. (Die Lehmem die ich nach der Durchfiihrung der
Umfrage noch mit zusatzlichen Fragen angesproclade,hhaben angegeben, dass sie im

Durchschnitt dreimal pro Schuljahr Lieder im Dettgaterricht verwenden.)

4.3. Einstellung der Schiilerinnen zur Arbeit mit Liedern

Diejenigen Schilerinnen, die schon im Deutschuictgrrmit Liedern gearbeitet
haben, sollten im Fragebogen ihre Anschauung thbersoaiche Arbeit aul3ern. Das Ergebnis
war eher positiv. Viele von ihnen fanden die Arbmait Liedernentspannen@44%) odersie
hat ihnen SpalR gemactt1%), fir 22% war sienteressant.Demgegeniber nur 2% der
Befragten haben die Arbeit mit Liedern aastrengendempfunden. Einige haben sie als

langweilig (9%) odergleich wie andere Tatigkeiten im Unterridi3%) betrachtet.

Wie hat dir die Arbeit mit Liedern im Deutschunterr  icht gefallen?

anstrengend [I 4

entspannend 80

langweilig 17

sie hat mir Spal3 gemacht 75

interessant 40

gleich wie andere Tatigkeiten im
Unterricht




Bei der Frage, ob die Schilerinnen mehr mit Liederidnterricht arbeiten mdchten,
war es nicht so eindeutig. 55% der Befragten wi@iden haufigen Einsatz von Liedern im
Deutschunterricht begrifRen, wahrend 10% die Gegenmg vertreten und fir mehr als ein

Drittel von ihnen (35%) ist es egal.

Wirdest du es begrif3en, wenn ihrim
Deutschunterricht mehr mit Liedern arbeiten

wirden?
das ist mir
egal
35% Ja
55%
Nein
10%

Auch bei dieser Frage muss man berucksichtigers tesler (nicht Raps) in den
Deutschunterricht in Wirklichkeit wahrscheinlich mvger oft eingesetzt werden, als die
Befragten angegeben haben. Es ist jedoch klar,gilessnehr als die Halfte der Schilerinnen
eine haufigere Arbeit mit Liedern im Deutschuntttiwinschen wirde. Die Schilerinnen
erwarten dabei von einer solchen Arbeit meistens Entspannung oder ein Vergnugen.

Die gleichgultige Einstellung zum Gebrauch von keedim Deutschunterricht kann
meiner Meinung nach eher die allgemeine Interesggeit am Deutschunterricht und eine
niedrige Motivation bei einigen Schilerinnen andautEs kann leicht der Fall sein, dass
einige von ihnen schon gar kein Interesse am Lewiear zweiten Fremdsprache haben

und/oder eine Abneigung dagegen empfinden.
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4.4. Bewusstsein liber deutschsprachige Musik

Mithilfe des Fragebogens wollte ich auch heraugimdvas die Schilerinnen fir eine
Kenntnis Uber die deutschsprachige Musik habenh#&tte ihnen eine Tabelle mit Namen von
aktuellen und bekannten deutschsprachigen Intenprangeboten und daneben habe ich sie
auch darum gebeten, womaoglich weitere Musikerlrumeh Musikgruppen anzufthren.

Nur eine Minderheit von der befragten Schulerinf(@t%) interessiert sich fir
deutschsprachige Musik, 78% von ihnen haben angegetlass sie sich dafir nicht
interessieren. Jedoch die Mehrheit (54%) hat sdhgendeinmal selbst deutschsprachige
Musik gehort.

Interessierst du dich fur deutschsprachige
Musik?

keine Antw .; 1%
JA; 21%

NEIN; 78%

Hast du schon irgendeinmal selbst (nicht in der
Schule) deutschsprachige Musik gehort?

JA, mehrmals; 15%

NEIN; 42%

JA, aber selten;
43%
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Von den vorgelegenen Interpreten scheinen die Begids Rammsteinund Tokio
Hotel unter den Schilerinnen am bekanntesten zu seithe(laeirden von 55% der Befragten
angekreuzt). Bei den anderen Namen ist die Bekaitntfesentlich niedriger. Die meisten
haben nicht die Grenze von 5% uberschritten, wasfaligende Tabelle darstellt. Mehr
Prozent hatte nubJ Otzi(14%),Falco undPeter Fox keide 6%).

Interpret Zahl von Ankreuzen %

DJ Otzi 29 14,43
Falco 12 5,97
Trio 7 3,48
Nena 4 1,99
Tokio Hotel 111 55,22
Silbermond 2 1
Wise Guys 5 2,49
Wir sind Helden 2 1
Christina Sturmer 8 3,98
Bbhse Onkelz 3 1,49
Die Arzte 9 4,48
Die Toten Hosen 3 1,49
Rammstein 111 55,22
Nina Hagen 6 3
Culcha Candela 0 0
Fettes Brot 5 2,49
Peter Fox (Seeed) 11 5,47
Sido 4 1,99
Deichkind 1 0,5
Hannes Wader 3 1,49
Herbert Gronemeyelr 0 0
Udo Jurgens 1 0,5
Reinhard Mey 5 2,49
Wolfgang Ambros 7 3,48
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Unter den weiter angefuhrten Interpreten sind einMale die Namen von den
berihmten Komponisteozart, Bachund Beethovererschienen. Einige Schilerinnen haben
sich auch an die BanDie Happy in welcher die in Tschechien geborene Sangelanta
Jandovatatig ist, und an die Ban8corpionserinnert. Die beiden Bands singen aber auf
Englisch.

Daneben sind in den Frageb6gen noch elf weitereedaenschienen, die nicht in der
Tabelle angefiihrt sind. Nach einer Recherche hahefastgestellt, welche von diesen
tatsachlich auch deutschsprachige Musikinterpresemd: Bushido, CRO, Die Atzen,
Eisbecher, Jimi Blue, La Fee, Skip, Sportfreunde6t

Obwohl sogar noch andere Interpreten in den Angwoerwahnt wurden, ist das
Bewusstsein der Schilerinnen (Uber deutschsprachifigsik bedenklich niedrig.
Offensichtlich hat sich in den letzten Jahren night geandert und die zwei deutschen Bands
Rammsteirund Tokio Hotelsind in Tschechien immer noch am bekanntesten,hobssie
nicht mehr die Frontplatze der Charts belegen. Bopularitat der Band okio Hotellie3e
sich vielleicht damit erklaren, dass diese Band charal auch in den Lehrwerken erwéhnt

wird. Z. B. in dem Arbeitsbuch ZRrima 1steht in einer Ubung:

»Ich heil3e Katharina, aber alle sagen Kathy. lichlld Jahre alt. Ich
mache nicht gerne Sport, mein Hobby ist Musik hoteim magTokio Hotel

und Robbie Williams. Ich tanze auch geri®.*

Es ist dann ganz verstandlich, dass die Schilanlke@éne anderen Vertreterinnen der
deutschsprachigen Musik kennen, wenn ihnen stancig diese Interpreten als

Musterbeispiele prasentiert werden.

4.5. Schlussfolgerung und Empfehlungen

Aus der Umfrage folgt, dass die Mehrheit der Safititeen schon der Arbeit mit
Liedern im Unterricht begegnet ist, obwohl sie hiabssagt, wie oft diese Arbeit in den
Klassen verlauft. Wenn schon, dann arbeiten digil8dnnen meistens mit Liedern aus

den Lehrwerken, und sie haben eine sehr niedrigentdes Uber die deutschsprachige

5 JIN, Friederike, Lutz ROHRMANN a Milena ZBRANKOV/Rrima A1 / dil 1: @m¢cina jako druhy cizi jazyk
: pracovni seSitl. Aufl. Plzeéi: Fraus, 2007, 72 S. ISBN 978-807-2386-437, S. 7.
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Musik. Gerade die Tatsache, dass sie so wenige deutschigma Interpreten kennen,
hangt bestimmt mit dem geringen Einsatz von Lied@rDeutschunterricht zusammen.

Die Umfrage hat ergeben, dass mehr als die Halée Sthilerinnen einen
haufigeren Einsatz von Liedern im DeutschunterrlidgriRen wiirde. Ungeachtet dieser
Tatsache benutzt die Lehrkraft meistens nur dienAlumen zu den Lehrwerken, unter
denen, wie ich in der Lehrwerkanalyse erwahnt haberwiegend Raps vorkommen. Die
Anzahl der Gelegenheiten zur Arbeit mit melodischéedern wird letztendlich nicht
grof3 sein, wenn beispielsweiseRnma 1 und Deutsch mit Majeweils nur ein solches
Lied vorkommt. Dem entsprechen auch die Aussageneunigen Lehrerinnen, dass sie
Lieder im Unterricht ungeféahr nur dreimal pro S¢alt benutzen.

Gerade die Motivation ist bei dieser Zielgruppe tdernerinnen einer zweiten
oder weiteren Fremdsprache das wichtigste, wasizemme erfolgreichen Verlauf des
Unterrichts erforderlich ist. Aus diesem Grund wéseempfehlungswert, den Lernenden
irgendetwas anzubieten, was ihnen die Fremdspraahebringen und konkretisieren,
einfach gesagt attraktiver machen wirde. Dies kdianverwendung von authentischen
Materialien, unter anderem auch von authentischedeltn schaffen. Solche Lieder sollte
man verwenden, welche die Motivation und Begeistgrider Schilerlnnen nicht
erfordern, sondern selbst das Potenzial habenzsie Lernen der Fremdsprache zu
motivieren und daflr zu begeistern. Es lassen daifei Lieder finden, die sowohl zur
Entspannung als auch zu didaktischen Zwecken dikd@nen.

Das Internet bietet eine unzahlige Menge von Mbgkiten an, wo man nach
Inspiration und Quellen suchen kann. Wie ich sctioher angefiihrt habe (siehe Kapitel
3.5.), gibt es sogar Webseiten, die sich der Béarige der populéaren deutschsprachigen
Songs furs Deutschlernen widmen. Hier kann man isispirieren lassen und auf3erdem
auch seinen Horizont erweitern, wenn man sich mdéeitschsprachigen musikalischen
Szene nicht ganz gut auskennt. Beispielsweise ddbs@iteStep into Germaradt ihre
Besucher genau dazu ein, das Klischee der BeriftrwtireRammsteirund Tokio Hotel
zu Uberwinden und etwas mehr tiber die gegenwédtgesche Musik zu erfahréh.

Sollte das Ziel der Arbeit mit Liedern das Beibengvom behandelten Lehrstoff
sein, mit einiger Phantasie ist es moglich, zu nped€éhema auch ein passendes

authentisches Lied zu finden (wie ich am Beispmhviied MideausPrima 1und dem

“" Step into German - Music: Goethe-InstitDeutsch lernen, Kultur erleben: Goethe-Instifonline]. Goethe-
Institut, 2014 [zit. 2014-04-20]. Zuganglich ab$p://www.goethe.de/ins/us/saf/pri/sig/mus/enintiéx

28



SongMorgens immer miudeon Laing gezeigt habe, siehe Kapitel 3.6.). Nicht minder zu
beachten ist jedoch bei solchen Liedern die Tatsacdass sie den Lernenden die
Maoglichkeit bieten, mit der Kultur der deutschsgrgen Lander in Kontakt zu kommen.

Einige Befragten haben in der Umfrage die Namen \@n berihmten
deutschsprachigen Tonkinstlern erwdhnt. Die beddateWerke der klassischen Musik
lieRen sich im Deutschunterricht bestimmt auch atzem. Die Schilerlinnen kennen die
Komponisten und ihre Kunst schon aus anderen Fachad so wirde es sich hier auch
die Gelegenheit zu interdisziplinarem Unterricht biaten. Ebenfalls ware die
Verwendung von den klassischen Musiksticken im xuwinterricht fur die Vermittlung
der Landeskunde gunstig, und sie kdnnte danebeikmispannung sowie zur Erregung
der Kreativitat dienen. (Dieser Thematik widmethsiausfiuihrlich das BuclBildende
Kunst und Musik im Fremdsprachenunterrf€ht

Nur die Lehrwerke selbst sind nicht imstande dieasBntation der
deutschsprachigen Kultur zu fassen. Auch wenn diméh von verschiedenen Musikern
in den Lehrblchern erwahnt werden, ist es ganzi@muitisch, weil nach einigen Jahren,
in welchen das Lehrbuch gebraucht wird, diese Nasotion gar nicht mehr so popular
oder aktuell sein kdonnen. Viel gunstiger ware esnnvdie Lehrwerkautorinnen die
Lernenden dazu anstacheln wirden, sich selbstgtafigi die Musikszene der
deutschsprachigen Lénder zu interessieren. Die I&thiden kdnnten zum Beispiel
Recherchen im Internet durchfihren und Referater délgisentationen Uber ihre
Lieblingsmusiker vorbereiten.

Auch die Internetunterstitzung, die es zu all dender Umfrage erwahnten
LehrwerkenPrima*®, Deutsch mit MaX und SpaR mit MaX gibt, und welche leider
keine Musikibungen enthéalt (siehe auch Kapitel) 3kgnnte immer aktualisiert und mit
authentischen Materialien bereichert werden.

Wenn dies nicht passiert, sollte es eben die Awdgdbr Lehrkraft sein, die
Schilerinnen zu solchen Aktivitaten anzuregen, yeasuch nicht zuletzt einen sehr
positiven weiteren Aspekt beinhaltet, da sich déarderinnen auch mit deutschsprachigen

aktuellen Inhalten und Alltagssprache auseinantierseEs wird aber vorausgesetzt, dass

“8 BLELL, Gabriele a Karlheinz HELLWIGBildende Kunst und Musik im Fremdsprachenunterri€nankfurt
am Main: P. Lang, 1996, 126 S. ISBN 36-315-0056-4.

9 Utebnice Nakladatelstvi FRAUS/c znét...: Nakladatelstvi FRAUGnline]. Nakladatelstvi Fraus s.r.o0., 2014
[zit. 2014-04-18]. Zuganglich aubttp://ucebnice.fraus.cz/rozsireni/on-line-podpprana/

Y Ueebnice Nakladatelstvi FRAUS/c znét...: Nakladatelstvi FRAUGnline]. Nakladatelstvi Fraus s.r.o., 2014
[zit. 2014-04-18]. Zuganglich aubttp://ucebnice.fraus.cz/rozsireni/on-line-podpdeatsch-mit-max/

>l Utebnice Nakladatelstvi FRAUS/c znat...: Nakladatelstvi FRAUSNline]. Nakladatelstvi Fraus s.r.o, 2014
[zit. 2014-06-10]. Zuganglich aubttp://ucebnice.fraus.cz/rozsireni/on-line-podpspass-mit-max/
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die Lehrkraft selbst sich in diesem Bereich auskeand deswegen muss sie wie auch
immer aktiv sein und standig ihre Kenntnisse emvaitDazu konnen ihr zum Beispiel die
erwahnten WebseiterStep into Germat, DeutschLern.nét, oder das Videoportal
YouTub&* und andere Quellen, beispielsweise D@itsche Welf8 behilflich sein.

Die Schulerinnen strauben sich nattrlich gegenheoldgeder, die gewissermalden
zum Lernen ,missbraucht* werden. Sie erwarten etlass sie sich mithilfe der Lieder
von dem vielleicht anstrengenden Unterricht erhoksnch solche Lieder, die in erster
Linie zur Entspannung angeboten werden, kdnnen raiier zu vielen anderen Zwecken
genutzt werden und einen erfolgreichen Unterridiiead unterstitzen. Sei es der
Stressabbau und die damit zusammenhangende Motivati weiteren Aktivitaten im
Unterricht, die Vermittlung der deutschsprachigenltér und authentischen Sprache,
oder, was auch am meisten erwinscht ist, der Anlasseiner selbststandigen
Beschaftigung mit der deutschsprachigen Musik mFaeizeit, welche auch das Interesse
an der Sprache weckt.

%2 Step into German - Learn German through Music@octer: Goethe-Institubeutsch lernen, Kultur erleben:
Goethe-Institut  [online]. Goethe-Institut, 2014 [zit. 2014-04-18]. Zuganglich aus:
http://www.goethe.de/ins/us/saf/prj/sig/enindex.htm

3 DeutschLern.net: Deutsch als Fremdsprache - Deutistnen online mit interaktiven Aufgaben.
DeutschLern.net: Deutsch als Fremdsprache - Deulseten online mit interaktiven Aufgabgmnline]. 2001-
2014 [zit. 2014-04-13]. Zuganglich aus:
http://www.deutschlern.net/login.php?module=court@&cindex&show=941
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5. Zusammenfassung

In dieser Arbeit habe ich mich mit einer Analyserzkinsatz von Liedern im DaF-
Unterricht sowie einer kontrastiven Analyse vomdseeinsatz in popularen Lehrwerken im
DaF-Unterricht an tschechischen Grundschulen bésghadie ich auf eine theoretische
EinflUhrung gestutzt habe, und welche ich abschhéf3siteinander zu verknipfen versucht
habe.

In der Fachliteratur lasst sich feststellen, wa® dvichtigsten Rollen vom
Liedereinsatz sind: Musik kann mindestens eine tpesi Einstimmung auf den
Unterrichtsprozess schaffen und ist in der Haupisdiar die Motivationssteigerung geeignet.
Wenn Lieder optimal ausgenutzt werden, kénnen si@ndauch als Ubungen zum
Horverstehen, Leseverstehen, Sprechen, SchreibérzwmVermittlung von Landeskunde
dienen. Beim Singen, das jedoch nicht erzwungendeversollte, wird dazu noch die

Aussprache und Intonation geulbt, und es hilft d&aeim Memorieren.

Weiter habe ich mich der Untersuchung von zwei Rakrwerken gewidmet, die ich
in Bezug auf den Einsatz von Liedern ausfihrlichlygsiert habe. Wie ich festgestellt habe,
gibt es in den Lehrwerken nur eine geringe Zahl edern, und diejenige, die in den
Lehrwerkteilen flr das Anfangerniveau vorkommemdsspeziell fir didaktische Zwecke
verfasst worden. In den drei untersuchten Lehrhincfirima 1, Deutsch mit Max 1, Deutsch
mit Max 2 sind insgesamt zwei Lieder zu finden. Die Autogn der Lehrwerke verwenden
eher Raps, die sie als giinstig vor allem fiir dasriber Aussprache, Intonation, Lernen des
Wortschatzes und der Grammatik sowie als Abweclgstles Unterrichts betrachten. Wie sie
jedoch konstatieren, wird zu einer erfolgreichemeir mit diesen Liedern und Raps zuerst
die Motivation der Schulerinnen erfordert. Dies &rigpricht natirlich der Idee, dass Lieder
vor allem motivieren sollen. Es zeigt sich alscsdhieder, und zwar eher die authentischen,
fur den Unterricht viel gunstiger als Raps sind,ilw&e schon bei einer passiven
Wahrnehmung positiv wirken kdnnen (Siehe Kapiteb 23)

In der Internetunterstitzung zu den untersuchtémierken befinden sich auch keine
authentischen Lieder, und darum muss die Lehrienaghtuell nach anderen Quellen suchen.
Auf bestimmten Webseiten, z.BDeutschLern.netoder Step into Germanjassen sich

Alternativen zu den in den untersuchten Lehrwekdaktisierten Liedern finden.
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Mithilfe eines Fragebogens habe ich festgestellglche DaF-Lehrwerke an
exemplarisch ausgewahlten tschechischen Grundschodmutzt werden, damit ich sie
analysieren konnte, und ich habe auch danach g¢gefwdg die Arbeit mit Liedern im
Deutschunterricht verlauft, wie sie von den ScHilen angenommen wird, und ob sich die
Schulerlnnen fir deutschsprachige Musik interessiefWenn Uberhaupt, dann werden im
Deutschunterricht vorwiegend Lieder aus den Lehkemr verwendet, was bei den
festgestellten so seltenen Vorkommen von Liederdeim Lehrwerken ungeniigend ist. Dem
gegensatzlich gegenubersteht, dass sich mehr alddlfte der befragten Schilerinnen
zwischen 11 und 15 Jahre, die Deutsch als eineexgeiFremdsprache lernen und
Anfangerniveau haben, einen haufigeren EinsatzLwedern winscht. Sie schatzen meistens
die Entspannung durch die Abwechslung, die ihnen Alibeit mit Liedern bringt. Die
Kenntnisse der Schulerinnen Uber die deutschsgadiiusik sind aber sehr niedrig, die
aktuellen deutschsprachigen Interpreten sind mnmicht bekannt. Trotzdem gab es in den
Fragebdgen auch Ausnahmefélle, in welchen solcherpreten erwéhnt wurden, die ich
bevor nicht gekannt habe, und dank dessen haleiécter eine neue Inspiration gewonnen.

Auch zu dieser Analyse habe ich versucht, einigerb®&serungsvorschlage
anzubieten. Ich habe angedeutet, dass die Lehrkeiftder Suche nach authentischen
Materialien mehr das Internet benutzen sollte, i@eatweder schon ausgearbeitete Ubungen
zur Arbeit mit Liedern, oder einfach Inspirationigmden kann. Als eine andere Mdglichkeit
habe ich den Einsatz von der klassischen Musikesmigiagen, die zur Entspannung sowie zu
einem fachubergreifenden Unterricht dienen konrAastatt den Schilerinnen einige
deutschsprachige Interpreten vorzulegen, solltenLeéhrwerke eher Anregungen zu einem
selbststandigen Recherchieren der deutschsprachigesikszene geben, und ihre

Internetunterstiitzung sollte dabei standig aktigatisverden.

Die Schiulerinnen, die Deutsch als eine weitere Heprache lernen, brauchen vor
allem Motivation, welche durch den Einsatz von leedim Unterricht gesteigert werden
kann. Diese Methode wird aber in der gegenwartig@tuation an tschechischen
Grundschulen, nachvollziehbar mithilfe der exemptdr gewahlten Grundschulen in SusSice,
leider nicht oft angewendet. Es bietet sich alse®iRaum fur weitere Untersuchungen und

Bemihungen an, diese Situation zu andern.
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6. Resumé

Tato bakaléska prace se zabyva vyuZzitim pisni ve vyusiadiny jako ciziho jazyka.
Obsahuje d¥ analyzy, které jsem dpla o teoreticky vyklad problematiky, a pokusilgeeo
jisté miry vzajema propojit.

Po prostudovani odborné literatury jsem se pokusilaout, jaké jsou hlavni funkce
hudby ve vyuce. Hudba jegdevSim vhodnym moti¢aim prostedkem, s jehoZz pomoci Ize
dosahnout pozitivniho nal&di na proces deni. Jsou-li pish optimalré vyuzity, mohou
slouzit také k nejrznéjSim didaktickym delam.

Analyzou dvou tebnic r‘méiny jsem zjistila, Ze se v nich nachazi jen nepapotet
pisni, a jde fitom o takové, jenz byly vytweny specialé k didaktickym @elim. Autai a
autorky w&ebnic uplaituji spiSe rapy, které povazuji za vhodnéin&gréninku vyslovnosti,
zapamatovavani slovni zasoby a pro Zees$t vywovani. Zarové vSak konstatuji, ze
k UsgSnému pitbéhu prace s rapy je nutnadaesni motivace zak a Zaky. To je v rozporu
s mySlenkou, Ze hudba byeulevSim sama &a byt zdrojem motivace. Ukazuje se tedy, ze
pisre, a to zejména ty autentické, jsou pro vyuku vhgginnez rapy, nelouz jen i
pasivnim poslechu mohouigobit pozitivre.

Online podpora k analyzovanyndabnicim roviZz neobsahuje autentické pisia tak
musi vyuwujici v piipadt zajmu vyhledat jiné zdroje. Na&kterych webovych strankach, rfap
DeutschLern.nateboStep into Germalze najit alternativy k pisnim zZebnice.

Prostednictvim dotazniku o pouzivani pisni ve vyu@émdiny jsem zjistila, jaké
ucebnice #meiny se pouzivaji nadkolika ¢eskych zakladnich Skolach, aédw nich jsem si
pak vybrala k analyze. Vijpad, Ze jsou ve vyuce piSruplatiovany, se jednaipvazri o ty
Z webnic. Toto uplaténi je vzhledem k malému piu pisni v debnicich nedostataé. Vice
nez polovina dotazanych sififpm pieje pracovat s pigsmi ve vyuce gmciny castji.
Powdomi zak a Zakyt o hudig némecky mluvicich zemich se ukazalo byt velmi nizké.

V zawru jsem se pokusila nastinitigoby, jakymi by se zji8ha situace dala zlepsit.
Zda se, Ze ktova je gedevsSim aktivita vytujicich ve vyhledavani autentickych matatjal
které by napomohly ke zvySeni motivace utak zaky. Inspirovat se lze nejlépe na
internetu. DalSi moznosti je vyuziti klasické hudbktera by mohla slouZit jednak
k odreagovéni, a zarovg@odporovat mezigdmétoveé vztahy. Webnice by pak #y nabizet
podrety pro samostatné vyhledavani informaci o Rudinémeckém jazyce a online podpora

k u¢ebnicim by ndla byt neustale aktualizovana.
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7. Beilagen

7.1. Dotaznik o pouzivani pisni ve vyuce NJ na zakladnich skolach

vvvvv

rada bych € poprosila o pomoc s vypinim tohoto kratkého dotazniku do mé
bakal&ské prace.

Studuji rkmecky jazyk na Pedagogicke fakulihaieské univerzity a jako budouci
ucitelka bych chila udslat néco pro to, aby vyukadméiny Zaky a zaky# bavila. S tim mi
muzesS pomoci i ty, kdyz pravdia co nejpesrji odpovis na nasledujici otazky. Nemusim
shad ani uva#t, Ze dotaznik je anonymni a Zadna odjdbmemize byt Spatna.

Déekuji Ti mnohokrat za spolupraci!

Anezka Smidlov§

Prosim, pi&itelne HOLKOVYM pismem.

Skola:

Rocnik: Vek:

1. Jakou uéebnici pouzivate ¥ vyuce NJ?

2. Pracuje tato u¢ebnice také s pisémi? (Pokud nevis, zeptej se vyiwjici/ho.)
[ ]ano [ ]ne

3. Pracovali jste nékdy p¥i vyuce NJ s pisimi?

[ ]ano [ ]ne

4. Pokud ano, odkud byly tyto pis@?
[ ] z webnice [ ] odjinud [ ] oboji
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5.

jména jejich autora.

[ ] bavila e

6. Pokud jste s pis#mi pracovali, jaka se ti prace s piséimi v NJ zdala?
[ ] stejné jako jiné aktivity ve vyuce [ ] zajimava
[ Jnudnd [ ] odpainkova [ ] narana
7. Uvital/a bys, kdyby se @i vyuce NJ vic pracovalo s pisémi?
[ ]ano [ ]ne [ ] nezalezi mi na tom
8. Zajimas se o hudbu v Emeckém jazyce?
[ ]ano []ne
9.

[ ] ano, vickrat

[ ] ano, ale ne moc

[ ]ne

Pokud si vzpomenes, napi$ nazvyékterych pisni, se kterymi jste pracovali, nebo

Poslouchal/a jsi iekdy samostatr& (mimo Skolu) hudbu v nimeckém jazyce?

10. Které z téchto némecky mluvicich interpretd znas?
Oldies, disco, | Pop Punk, rock, metal Hip-hop, dance musRisnickéari
Slagry
[ ] DJ Otzi [ ] Tokio Hotel [ ] Bohse Onkelz [ ] Culcha Candela | [ ] Hannes Wader
[ ] Falco [ ] Silbermond [ ] Die Arzte [ ] Fettes Brot [ ] Herbert Grénemeye
[ ] Trio [ ] Wise Guys [ ] Die Toten Hosen | [_] Peter Fox (Seeed)[_] Udo Jirrgens
[ ] Nena [ ] Wir sind Helden | [ ] Rammstein [ ] Sido [ ] Reinhard Mey
[ ] M.LA. [] Christina Stiirmer| [_] Nina Hagen [ ] Deichkind [ ] wolfgang Ambros

Zde mazeS uvést dalsi:
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7.2. Fragebogen zum Einsatz von Liedern im DaF-Unterricht an den

Grundschulen

Liebe Deutschlernerin, lieber Deutschlerner,

ich wirde Dich gerne um das Ausfiillen dieses kuizagebogens fir meine
Bachelorarbeit bitten.

Ich studiere Deutsch an der Padagogischen Fakigdt&idbohmischen Universitat und
als zukunftige Lehrerin mdchte ich etwas daflr neaclidass der Fremdsprachenunterricht
den Schilerinnen und Schilern Spal? macht. Auchabadt mir dabei helfen, wenn du
wahrheitsgemal’ und so genau wie moglich die folgea@dagen beantwortest.
Selbstverstandlich ist dieser Fragebogen anonynkeim# Frage kann falsch beantwortet
werden.

Vielen Dank fur deine Teilnahme!

Anezka Smidlov4

Bitte, schreib moglichst lesbar und in BLOCKSCHRIFT

Schule:
Schuljahr: Alter:

1. Welches Lehrwerk benutzt inr im Deutschunterricht?

2. Arbeitet dieses Lehrwerk auch mit Liedern? (Falls di es nicht weil3t, frag deine

Lehrerin / deinen Lehrer.)

[ ]ja [ ] nein

3. Habt ihr irgendwann im Deutschunterricht mit Lieder n gearbeitet?
[ ]ja [ ] nein

4. Wenn ja, ging es um Lieder:

[ ] aus dem Lehrwerk [ ] aus anderen Quellen [ ] beide
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5.

Falls du dich erinnerst, kannst du einige Liedertiel oder Namen der Interpreten

aufschreiben.

6.

Falls ihr mit Liedern gearbeitet habt, wie hat dir die Arbeit mit Liedern im

Deutschunterricht gefallen?

[ ] gleich, wie andere Tétigkeiten im Unterricht

7.

[ ] sie hat mir Spal3 gemacht
[ ] anstrengend

arbeiten wirden?

[lja

8.
[lja

9.

[ ] nein

[] langweilig

[ ] interessant

[ ] das ist mir egal

Interessierst du dich fur deutschsprachige Musik?

[ ] nein

[ ] entspannend

Wirdest du es begruf3en, wenn ihr im Deutschunterrict mehr mit Liedern

Hast du schon irgendeinmal selbst (nicht in der Sahe) deutschsprachige Musik

gehort?

[ ]ja, mehrmals

[ ]ja, aber selten

[ ] nein

10.  Welche von diesen deutschsprachigen Interpreten kest du?
Oldies, disco, | Pop Punk, rock, metal Hip-hop, dance musigedermacher
Schlager
[ ] DJ Otzi [ ] Tokio Hotel [ ] Bohse Onkelz [ ] Culcha Candela | [ ] Hannes Wader
[ ] Falco [ ] Silbermond [ ] Die Arzte [ ] Fettes Brot [ ] Herbert Grénemeye
[ ] Trio [ ] Wise Guys [ ] Die Toten Hosen | [_] Peter Fox (Seeed)[_] Udo Jiirgens
[ ] Nena [ ] Wir sind Helden | [ ] Rammstein [ ] Sido [ ] Reinhard Mey
[ ] M.LA. [] Christina Stiirmer| [_] Nina Hagen [ ] Deichkind [ ] wolfgang Ambros

Hier kannst du weitere anfihren:
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